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Bizi ohato edan biitiin asyalar 6ziinomoxsus adlara malikdir va malum-
dur ki, bii adlar da dilimizds sozlor vasitasi ilo ifado olunur. S6zlor agyalart
(stol, stul, kitab), canlilar1 (tiilkii, canavar, géyargin), miicarrad anlayislari
(mociizo, istirahat, gozallik), keyfiyyatlori (yaxsi, pis, boyiik), xiisusiyyatlori
(emaksevar, ¢alisgan, ciddi) va s. ifads edir. Onlar yalniz konkret bir ogyaya
deyil, miioyyon bir sinifo aid olan ogyalar tocassiim etdirirlor. Bu ciir adlan-
dirmalar imumi isimlar adlanir. Lakin dilds iimumi isimlordon basqa vahid
bir név kimi mévcud olan osyani vo ya mofhumu ifads edon sézlor do mov-
cuddur ki, bunlar xiisusi isimlor adlanir. Cografi adlar vo ya toponimlar (yu-
nan dilinds tomog — «yer» vo ovoud — «ad», yoni yer adi) dilgiliyin xiisusi
isimlor bélmasing aiddir.

Toponimler insanin va iimumilikda, bagariyyatin inkisafinda ¢cox vacib
elementlor hesab olunur. Cografi adlar har hansi bir 61k, sohar va ya tobiot
mothumu ilo tanishigin vizit kartidir. Insan otrafda bas veron hadisolori mohz
cografi adlar vasitasi ilo dork edir vo anlayir.

Toponimlar haqqinda diisiinarken, onlarin tebiosti, neco meydana golmasi,
inkisafi, doyisikliyo ugramasi, bu dayisikliklorin bas vermosina sobob olan pro-
seslor vo albatts ki, noyi ifado etmasi kimi masalolor meydana ¢ixir. Biitilin belo
masalalar isa xiisusi bir elm sahasi olan toponimikanin maraq dairasindadir.

Toponimiya cografi adlari, onlarin mensayini, inkisafini, hazirki vaziyys-
tini, semantik monasini, orfoqgrafiya va toloffiiziinii dyranan elmi bir fonndir.

Fransiz dilgiliyinda toponim termini daha sonralar, 1948-ci ildo mey-
dana galmisdir.
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Cografi adlara vo onlarin semantik mozmununa maraq bosar sivilizasi-
yasinin yaranmasinin an erkan marhalalorinds yaranmigdir. Hatta qodim Misir
motnlorinds toponimlari tasvir etmok va tosnif etmok tigiin ilk cohdlor edildi-
yina rast galmak olur. Qadim dovrlords tarixi-cografi asarlori toponimlarin
izahi ilo miisayiot etmok ananasi yaranmisdi. Ancaq o dovriin toponimik eti-
mologiyalarinin etibarlilig1 forgli idi. Tez-tez bu vo ya digor ad bazi mifoloji
mofhumla slagalondirilir vo ya yunan dili vo latin dilinin miasir miolliflori-
nin komoayi ilo izah edilirdi. Lakin, bundan basqa, obyektin haqiqi xiisusiyyat-
lori, cografi yeri va s. haqqinda daqiq miilahizalors do rast golmok olurdu.

Eramizin I asrinds toponimik malumatlarin elmi istifadesine cohd gosto-
rilmoys baslanildi. Ispaniyanin conubunda yasayan gedim alim Pomponius
Mela "Desituorbis" ("Yerin movqeyi hagqinda™) asarinds "Horografiya" adi ilo
do ilk dofs elmi vasito olaraq toponimlordon istifads etmisdir. Miallif bu vo ya
digar dilo monsub olan cografi adlara asaslanaraq vatoninin Lusitaniya vo Kelt
bolgalarinin serhadlorini - iber yarimadasimin conubunu toyin etmoys ¢alisirds.

Toponimik malumatlara elmi yanasmani orta asr Sorq alimlarinin ya-
zilarinda da gormak olar. Bunlarin arasinda Orta Asiya ensiklopedik alimi
Obu Reyhan al-Biruni (X-XI asr) va tiirk cografiyasiinasi va dilgisi Mahmud
ol-Kasgarinin (XI asr) adlarim1 gokmak olar. Xiisusilo, Mahmud ol-Kasgari
toponimlarin etimologiyasmin elmi tofsiri ilo mosgul olmus vo Asiyanin
hidronimlorinin bir sira maraql agiqlamalarini vermisdir.

On goadim dillorda, ola bilsin, xiisusi adlar mévcud deyildi. Onlar1 bu
dillorde imumi isim va miiayyanedici s6z birlosmalari ovoz edirdi ki, bu s6z
birlasmalari do zaman getdikco daha da méhkomlanarok sabit s6z birlosmo-
lorina gevrilirdi. Lakin cografi obyektlorin miioyyanlogdirilmasi tiglin uygun
olan ifadalerin sayinin mahdud olmasi sababindoan bu ifadslor miivafiq adlar
sinifinda qruplasdirilmigdi. Bu toponimlogsma prosesi idi. Buna gora do to-
ponimlar sézlar, ifadalor vo hom da ciimlalor soklindo méveud ola bilar.

Qabils sisteminds nisbaton yaxin zamanlarda mévcud olmus xalglarin
dillorinds bu giina godar mdvcud olan yer adlari-ifadalors dair bir ne¢o nii-
muna movcuddur. Simali Uraldaki Mansi toponimiyasinda Sat-hum-haitum-
log adlar1 “Yeddi nofor ¢alisan adamin giindaliyi’, Sorup-ant-tusty-keras Sii-
miik buynuzlarin yerlosdirildiyi qaya’, Avstraliyanin yerli toponimindo -
Jingubullaworrigee "Mon ora gedacom’, Urandangie -'Goriismok vo otur-
maq’, Woolongong "Canavarin ke¢diyi yer' vo S.

Miivafiq olaraq, biitiin toponimlori adlandirma obyektinin xiisusiyyat-
larindan asili olarag siniflora (Vo ya qruplara) bolmok olar. V. D. Belenkaya
toponimlarin asagidaki tosnifatini verir:

1) astionimlor - sohorlorin adlart;
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2) urbanonimlor - sohordaxili obyektlorin adlari;

3) qodonimlar - kii¢o adlart;

4) aqoronimlar - sahalorin adlari;

5) dromonimlar - rabits Xatlorinin adlari;

6 ) hidronimlar - su obyektlorinin cografi adlari, o ctimladan:

* pelagonimlor - donizlarin adlart;

* oykonimlar - yasayis montagalorinin adlar

* limnonimlar - gdllarin adlari,

* potamonimlar - ¢caylarin adlari;

* helonimlor - batagliglarin, bataqliq yerlorin adlar1 vo hamginin,

7) oronimlar - yiiksok relyeflorin adlar1 (daglar, silsiloler, zirvalar, topalar);

8) mikrotoponimlar - adoton, yalniz miiayyan bir orazids yasayan in-
sanlarin mohdud dairasina moalum olan kigik cisimlorin adlari;

9) geonimlar - yollarin, kegidlorin adlari.

10) xoronimlar - har hans1 bir arazinin, bolganin, rayonun adlari;

11) antropotoponimlar - soyaddan va ya fordi addan yaranan adlar [3].

Bir obyekti toyin etmak ii¢iin avvalco ona emosional mona dasiyan
miioyyan bir isara verilir. Bu isara adi1 sads bir cografi torif do ola bilar: La
Fresnaie — goyriis agaclarmin bitdiyi bir kond, Tuquerouge ‘qirmizi dag’'.

Dovri motbuatda vo dorsliklordo tez-tez rast golinon toponimlarin
Azorbaycan dilindo olan ekvivalentlori sabitlogsmisdir. Masalon, Paris "Pa-
ris’, Bordeau "Bordo’, Seine "Sena’, Tamise "Temza" va s. [1].

Agaclarm, otlarin, ¢i¢oklorin apellyativ adlandirilma zamani onimiz-
losdirilib adlar kateqoriyasina daxil olmasi hallart da tez-tez olur. Cografi
obyektlarin floroleksemlor vasitasi ilo nominasiyast son daraca rongarang-
dir. Masalon, Le Chesne adi chéne (palid) agacinin adindan gotiiriilib.

Cografi obyektlora semasioloji yanasma onlar1 dil kateqoriyalarinin
adlar1 gobul edan realliglarla slagesi baximidan 6yranmays imkan verir.

Semantik tisulla amoalo golmis xiisusi s6zlar konversiya prosesi asasin-
da yaranir. Belo hallarda bir nitq hissasine aid olan s6z digarina kegarkan
onun monasi substantivlasir va yeni xiisusi s6z yaranir. Masalon, fransiz di-
lindo sifato aid olan bon, -ne ‘yaxsi® sozii substantivlogorok Bonne “dayas,
qullugeu’ leksik vahidini amolo gotirmisdir [2]. Lakin konversiya prosesi
zamani xiisusi adlarin imumi isimlara g¢evrilmasi prosesi do bas verir. Cev-
rilmoanin metaforik vo metonimik tiplorino asaslanan xiisusi adlardan imumi
adlarin meydana golmasi fransiz dilinin liigat torkibinin zonginlosmasinin
miihiim yollarindan biridir.

Metaforik G6tiirmo toponimlarin agiq vo ya gizli manalarin atributu
rolunu oynayir. Bu xiisusiyyat, toklif olunan obyektin miioyyan xiisusiyyat-
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lari va ya keyfiyyatlorina banzotms ilo slagoalondirilir. Cografi yerlorin adla-
rinin digar obyektlara kogiiriilmasi onlarin xassalorinds oxsarliglar tizoerinds
do aparila bilor: Sahara - sohra - Simali Afrikadaki moshur sohra adindan;
Eden - connat, connatin bir giisasi, an xosbaxt bir yer - Adom vo Hovvanin
ilk yasadigi miigoddas bag adindan.

Macazi monalarin yaranmasina sabab olan biitlin asas slamatlor topo-
nimlarin xiisusiyyatlorinin miiayyan edilmasine yonaldilmisdir. Diinyadaki
on maghur sohranin (Sahara) istiliyi uygun xiisusiyyatloro malik obyektlorin
toyin edilmasi tiglin istifads olunan {imumi isim “sahara’nin meydana galmo-
sina sobob olmusdur. Cannat (Paradis) - tikkenmoz bollug vo baxtiyar xos-
boxtliyin miigoddas bir yeri, gismon do olsa 6z xiisusiyyatlarino géro ona
yaxin olan obyektlor ii¢lin imumi bir ada ¢evrilmisdir: yoni bir insanin 6zii-
nii gozal hiss etdiyi rahat va tochiz edilmis vo daim qayitmagq istadiyi yer.

Toponimlarin semantik cohatdon konversiyaya ugramasi hallarina fra-
zeoloji birlosmalorin tarkibinds dos rast gelmok olur. Har bir frazeoloji vahi-
din manasi toponimin bu va ya digar xiisusiyyatins vo ya toponimls slagoli
olan birlosmolors asaslanir:

Franchir le Rubicon (Rubicondan kegmak) - geri donmoz va gatiyyatli
bir addim atmagq. Bir qorar vermoak va biitiin naticalorini gotiirmok.

Se retirer sur I'Aventin (Aventins togaiido ¢ixmaq) - golocok danisig-
lardan ve miizakiralardan imtina etmak.

Batir (ou faire) des chateaux en Espagne (harfi. Ispaniyada qalalar tik-
mok) —havada galalar tikmaok (reallagsmas1 miimkiin olmayan bir plan).

Fransiz dilinda torkib hissasi toponimlorin biitiin névlorindon (hidro-
nimlar, oronimlar, oykonimlar, astionimlor va s.) ibarat olan frazeoloji bir-
losmalara rast galmok olar.

Beloliklo, biitiin bunlara asaslanaraq demak olar ki, cografi adlar boso-
riyyatin manavi modoniyyatinin on giymatli abidsloridir! Onlar nasildon-
naslo otiirtiliir vo asrlor vo minilliklor boyu xalqin ke¢misi hagqinda xatirs-
lora gevrilorok yaddaslara hopur. Adlarin informasiya potensiali boyiik vo
miixtolifdir. Hor bir ad, miixtalif tarixi cografi vo dil problemlorini hall et-
mok tiglin cografi adlarin calb edilmasinin effektivliyini sortlondiron adi ¢o-
kilon obyektin hor hansi bir xiisusiyyatini oks etdirir.
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Vafa Seidova
Summary
The semantic potential of toponyms in modern French and their translation
into Azerbaijani

The article deals with matters concerning the converting of toponyms from
the French language into Azerbaijani. It also deals with the semantic problems
which emerge during their translation.

The article speaks at the same time about the distinctive features and
meanings of geographical names as a part of phraseological combinations. The
research has been carried out on the bases of the materials of the French and
Azerbaijani languages.

Baga Cennona
Pesrome
CemMaHTHYeCKHil MOTeHIMAJ TOMOHUMOB B COBPEMEHHOM (ppaHIy3CKOM
sI3bIKe M MX NepeBo/ Ha a3epOaiilskaHCKHil A3BIK

B cratbe paccMaTpuBarOTCs BOIPOCHL, CBSI3aHHBIE C IPEBpPallleHUEM TOIIOHHU-
MOB (ppaHIly3CKOr0 sI3bIKa Ha azepOai/pkaHCKU. B Hell Takke aHAIM3UPYIOTCS Cce-
MaHTHYECKHE MPOOJIeMbl, BO3HHKAIOIIHE BO BPEMsI UX IIEpEBOA.

B crarbe 0mHOBpEMEHHO TOBOPHTCS 00 OTIMYMTENBHBIX YepPTax M 3HaUe-
HUSX Teorpaduyecknx Ha3BaHUM Kak wacTed (paseosiornveckux coueranuil. Hc-
ClIeZIOBaHME MPOBOJIUIIOCH HA OCHOBE MaTepualioB (paHIy3CKOro M azepOaiimxaH-
CKOTO SI3BIKOB.
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